
WEATHERBY VANGUARD, HOWA 1500 PICATINNY BASE -
WEATHERBY VANGUARD, HOWA 1500 SA PICATINNY BASE 0 MOA

Picatinny Rail for Weatherby Vanguard and Howa 1500

The Talley Weatherby Vanguard, Howa 1500 Picatinny Base is available in 0 and
20 MOA Action Type: Short Action or Long Action Color: Black Elevation: 0 MOA
or 20 MOA Material: Aluminum Number of Bases: 1 Numerous slots allow
shooters to mount their scope to fit their needs. The Talley Weatherby Vanguard,
Howa 1500 Picatinny Base will accept Picatinny and most Weaver-style rings.

Attributes

Name: WEATHERBY VANGUARD, HOWA 1500 SA PICATINNY BASE 0 MOA
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 100032003
Mfr. No.: PS0252150
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Weatherby,Howa
Material: Aluminum
Model: Vanguard,1500
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 98mm
Shipping length: 229mm
UPC: 876430004532

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Talley Weatherby
Vanguard, Howa 1500 Picatinny Basis

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Talley Weatherby Vanguard, Howa 1500 Picatinny Basis! Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, damit Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen können. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle
Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile unbeschädigt und korrekt montiert sind.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region bezüglich
des Gebrauchs von Schusswaffen und Zubehör.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie die EU Safety GatePlattform regelmäßig auf Rückrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Picatinny Basis nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Ringen.
Stellen Sie sicher, dass die Basis sicher an der Waffe befestigt ist, bevor Sie das Zielfernrohr montieren.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Festigkeit der Schrauben, um sicherzustellen, dass die Basis stabil bleibt.
Verwenden Sie die Basis nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß feststellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben, einschließlich eines
Schraubenschlüssels.
Überprüfen Sie, ob die Picatinny Basis und die Waffe sauber und frei von Schmutz sind.

Installation:

Positionieren Sie die Picatinny Basis auf der vorgesehenen Stelle der Waffe.
Richten Sie die Löcher der Basis mit den Bohrungen der Waffe aus.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Basis sicher zu befestigen. Ziehen Sie die
Schrauben gleichmäßig an, um eine optimale Stabilität zu gewährleisten.

Montage des Zielfernrohrs:

Platzieren Sie das Zielfernrohr auf der Basis und richten Sie es entsprechend aus.
Befestigen Sie die Ringe gemäß den Anweisungen des Herstellers des Zielfernrohrs.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs, bevor Sie die Ringe vollständig anziehen.

Nach der Installation:

Überprüfen Sie die Festigkeit der Schrauben und Ringe nach der ersten Nutzung.
Führen Sie regelmäßig Wartungsprüfungen durch, um sicherzustellen, dass alles sicher und
funktionsfähig bleibt.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie die Picatinny Basis gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten immer professionelle
Hilfe in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Anweisungen und genießen Sie die Verwendung Ihrer Talley Weatherby Vanguard, Howa 1500 Picatinny Basis!
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Consumer Safety Instruction Guide for Talley
Weatherby Vanguard, Howa 1500 Picatinny Base

Introduction
Thank you for choosing the Talley Weatherby Vanguard, Howa 1500 Picatinny Base. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before use to understand the safety measures and installation procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that the Picatinny Base is compatible with your firearm model before installation.
Always handle firearms with care, following all local laws and regulations regarding firearm safety.
Use appropriate protective gear, such as safety glasses, when installing or using the Picatinny Base.
Keep the Picatinny Base and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the Picatinny Base for wear or damage. Do not use if any part is compromised.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Check that the Picatinny Base is securely mounted before each use to avoid accidents.
Avoid overtightening screws during installation, as this may damage the base or your firearm.
Do not exceed the weight limit of the Picatinny Base when mounting scopes or accessories.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the Picatinny Base.
If you experience any difficulty during installation or use, cease operation immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Tools Required:

Screwdriver (appropriate size for screws)
Torque wrench (recommended for precise fitting)

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing scope mounts from the firearm if applicable.
Align the Talley Picatinny Base with the mounting holes on your firearm.
Insert screws into the holes and handtighten them to hold the base in place.
Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer’s recommended torque specifications.
Check the alignment of the Picatinny Base to ensure it is straight and secure.

Using the Picatinny Base:

Mount your scope or accessories onto the Picatinny Base.
Ensure that all attachments are securely fastened.
Perform a function check of your firearm to ensure everything is operating correctly.

Disposal Instructions
Dispose of the Talley Weatherby Vanguard, Howa 1500 Picatinny Base in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste if it contains materials that require special handling.
Consider recycling options for aluminum components if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or installation, please refer to the manufacturer’s website or customer service for
assistance. Ensure that you have the product information available when seeking help.



By following these guidelines, you can ensure a safer experience with your Talley Weatherby Vanguard, Howa 1500
Picatinny Base. Always prioritize safety and responsible use. Thank you for your attention.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la base Picatinny Talley para Weatherby Vanguard y Howa 1500. Este producto ha sido diseñado
para ofrecer una instalación segura y un rendimiento óptimo. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar la seguridad durante su utilización.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la base esté instalada correctamente antes de usarla.
Verifica que todos los componentes estén en buen estado y libres de daños.
Mantén la base y las herramientas de instalación fuera del alcance de los niños.
Si sientes que el producto presenta algún defecto, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.
Revisa periódicamente la base para asegurarte de que no haya desgaste o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Solo utiliza la base para su propósito previsto. No modifiques la base ni la utilices de manera
no recomendada.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación para evitar daños al producto o a tu arma.
Montaje de la mira: Asegúrate de que las anillas y los accesorios estén correctamente fijados a la base.
Condiciones ambientales: Evita el uso en condiciones extremas que puedan afectar el rendimiento de la
base.
Supervisión: Si eres menor de edad, asegúrate de estar supervisado por un adulto al usar el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, como un destornillador y las anillas
Picatinny o estilo Weaver.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.

Instalación:

Coloca la base Picatinny en la parte superior del receptor del arma.
Alinea los agujeros de la base con los agujeros del receptor.
Inserta los tornillos y apriétalos con el destornillador hasta que estén firmes, pero evita apretar en
exceso.

Montaje de la mira:

Coloca las anillas en la base según tus necesidades de montaje.
Asegúrate de que la mira esté nivelada y ajusta las anillas según sea necesario.

Verificación:

Revisa que todos los componentes estén firmemente asegurados antes de usar el arma.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la base, deséchala de manera responsable.
No arrojes el producto a la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de aluminio.
Si el producto está dañado o no es seguro para su uso, considera reciclarlo en un centro de reciclaje
autorizado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre el producto, consulta al fabricante o a un
distribuidor autorizado. Recuerda que es importante seguir las directrices de seguridad para garantizar un uso
seguro y eficaz de la base Picatinny Talley.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si tienes alguna duda sobre el uso o la instalación de este
producto, no dudes en buscar asistencia profesional.
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Guide de Sécurité pour la Base Picatinny Talley
Weatherby Vanguard, Howa 1500

Introduction
Merci d'avoir choisi la base Picatinny Talley Weatherby Vanguard, Howa 1500. Ce produit est conçu pour offrir une
fixation sécurisée de votre lunette de tir. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est installé correctement avant toute utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état de la base et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu.
Signalez tout produit défectueux ou accident à l'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour les accessoires montés.
Utilisez uniquement des anneaux Picatinny ou des anneaux de style Weaver compatibles.
Lors de l'installation, assurezvous que tous les boulons et vis sont bien serrés pour éviter tout mouvement
indésirable.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation (tournevis, clés, etc.).
Lisez attentivement les instructions avant de commencer.

Installation :

Placez la base Picatinny sur le récepteur de votre carabine.
Alignez les trous de montage de la base avec ceux du récepteur.
Insérez les vis fournies dans les trous de montage et serrezles fermement sans trop forcer.
Assurezvous que la base est bien fixée et ne bouge pas.

Montage de la Lunette :

Fixez les anneaux Picatinny ou de style Weaver sur la base.
Placez la lunette dans les anneaux et ajustezla selon vos préférences.
Serrez les vis des anneaux pour assurer une fixation sécurisée.

Vérification Finale :

Vérifiez que tout est correctement installé et serré avant de procéder à l'utilisation.
Effectuez un test de tir pour vous assurer que la lunette est bien alignée et stable.

Instructions de Dépôt
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, suivez les directives de votre municipalité pour un dépôt
approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur ou le
fabricant pour obtenir des informations supplémentaires.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre base
Picatinny Talley Weatherby Vanguard, Howa 1500.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base Picatinny
Talley

Introduzione
Grazie per aver scelto la base Picatinny Talley per Weatherby Vanguard e Howa 1500. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non è montato correttamente.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo anelli Picatinny o anelli in stile Weaver compatibili con la base.
Assicurarsi che la base sia montata saldamente sulla carabina prima di ogni utilizzo.
Non sovraccaricare la base con accessori non compatibili o eccessivi.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per il montaggio e l'uso della carabina.
Indossare occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verificare che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Pulire l'area di montaggio sulla carabina per rimuovere polvere o detriti.

Montaggio della Base:

Posizionare la base Picatinny sulla piastra di montaggio della carabina.
Allineare le fessure della base con i fori della carabina.
Utilizzare le viti fornite per fissare la base in posizione, assicurandosi che siano ben serrate ma senza
eccessiva forza.

Installazione del Mirino:

Montare il mirino scelto sugli anelli Picatinny o in stile Weaver.
Seguire le istruzioni specifiche del produttore per il mirino per garantire un montaggio corretto.

Controllo Finale:

Controllare che la base e il mirino siano montati saldamente prima di ogni utilizzo.
Effettuare un controllo visivo per assicurarsi che non ci siano parti allentate o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le indicazioni per il riciclaggio dell'alluminio se disponibile.
Contattare il servizio di gestione dei rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il fornitore o il rivenditore
presso cui è stato acquistato il prodotto. È importante avere un contatto disponibile per affrontare eventuali
preoccupazioni relative alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podstawy Picatinny Talley Weatherby Vanguard, Howa 1500. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Sprawdzaj regularnie, czy podstawa jest w dobrym stanie. W przypadku uszkodzeń nie używaj produktu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania sprzętu strzeleckiego.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj podstawy Picatinny Talley tylko z kompatybilnymi pierścieniami Picatinny lub pierścieniami w stylu
Weaver.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia określonego przez producenta.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzędzi do instalacji i regulacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy miejsce montażu jest czyste i suche.

Montaż podstawy:

Umieść podstawę Picatinny na odpowiednim miejscu na karabinie.
Użyj śrub do zamocowania podstawy, upewniając się, że są one odpowiednio dokręcone.
Sprawdź, czy podstawa jest stabilna i nie ma luzów.

Montaż lunety:

Umieść lunetę na podstawie Picatinny.
Użyj pierścieni Picatinny lub pierścieni w stylu Weaver do mocowania lunety.
Dokręć pierścienie zgodnie z instrukcjami producenta lunety.

Testowanie:

Po zainstalowaniu sprawdź stabilność podstawy i lunety.
Przeprowadź testy na strzelnicy, aby upewnić się, że wszystko działa poprawnie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera materiały, które wymagają specjalnego traktowania.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali, aby odpowiednio zutylizować podstawę aluminiową.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim regionie.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie podstawy Picatinny
Talley Weatherby Vanguard, Howa 1500. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanych doświadczeń ze strzelectwem.
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Talley Weatherby Vanguard, Howa 1500 Picatinny
pohjan Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Talley Weatherby Vanguard, Howa 1500 Picatinny pohjan käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain yhteensopivia kiikareita tai muita lisävarusteita, jotka on suunniteltu Picatinny tai Weavertyylisille
jalustoille.
Varmista, että jalusta on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja, jotka voivat vaikuttaa tuotteen turvallisuuteen ja toimintaan.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä jalusta aseen yläosaan käyttäen mukana olevia ruuveja ja työkaluja.
Varmista, että jalusta on tiukasti kiinnitetty, mutta vältä ylikiristämistä, joka voi vaurioittaa osia.
Tarkista, että jalusta on tasapainossa ja oikein kohdistettu ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta kiikarisi tai muu lisävaruste jalustalle varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Suuntaa kiikari tai lisävaruste haluamaasi kohteeseen.
Tee tarvittavat säädöt varmistaaksesi optimaalinen näkyvyys ja tarkkuus.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja tukea varten
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että olet
tietoinen kaikista takuuehdoista ja huoltopalveluista, jotka voivat olla saatavilla.

Loppusanat
Talley Weatherby Vanguard, Howa 1500 Picatinny pohja on suunniteltu tarjoamaan luotettavuutta ja tarkkuutta.
Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tämän
tuotteen.
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Säkerhetsinstruktioner för Talley Weatherby
Vanguard, Howa 1500 Picatinny Bas

Introduktion
Tack för att du har valt Talley Weatherby Vanguard, Howa 1500 Picatinny Bas. Denna produkt är designad för att ge
en säker och pålitlig plattform för montering av sikten på ditt vapen. För att säkerställa en säker användning av
denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla komponenter är i gott skick innan användning.
Håll produkten borta från barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad återförsäljare.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast Picatinny eller de flesta Weaverstil ringar för montering.
Kontrollera att basen är korrekt monterad innan du använder vapnet.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet.
Se till att produkten är ordentligt fastsatt för att förhindra oavsiktlig lossning under användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.

Instruktioner för installation och användning

Montering av basen:

Placera basen på det önskade området på vapnet.
Använd lämpliga skruvar och verktyg för att fästa basen.
Se till att alla skruvar är åtdragna enligt tillverkarens specifikationer.

Montering av sikte:

Fäst sikte på basen enligt tillverkarens instruktioner.
Justera siktepositionen för att passa din skjutstil.
Kontrollera att sikte är ordentligt fastsatt innan användning.

Säkerhetskontroll:

Innan du skjuter, kontrollera att allt är korrekt installerat och säkert.
Gör en visuell inspektion av hela monteringen.

Avfallshantering
Avfall av produkten ska göras enligt lokala föreskrifter.
Materialet i produkten är återvinningsbart. Se till att återvinna det på rätt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök
tillverkarens officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av Talley Weatherby
Vanguard, Howa 1500 Picatinny Bas.
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Návod na bezpečné používání základny Talley
Weatherby Vanguard, Howa 1500

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci Picatinny základny Talley
Weatherby Vanguard, Howa 1500. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Základna je určena pro montáž dalekohledů a měla by být používána pouze k tomuto účelu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte základnu a její upevnění, aby nedošlo k uvolnění nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, produkt nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze kroužky a dalekohledy, které jsou kompatibilní s Picatinny a Weaver stylem.
Při montáži a demontáži základny používejte vhodné nástroje a postupujte podle pokynů výrobce.
Zajistěte, aby všechny šrouby a upevnění byly správně utaženy, aby nedošlo k uvolnění během používání.
Základnu nepoužívejte v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit její stabilitu a
funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a momentového klíče.
Zkontrolujte, zda máte všechny součásti balení.

Instalace základny

Umístěte základnu na horní část zbraně a ujistěte se, že je správně zarovnána.
Pomocí šroubů připevněte základnu k zbrani. Ujistěte se, že jsou šrouby utaženy podle doporučení
výrobce.
Zkontrolujte, zda je základna pevně uchycena a nehybná.

Montáž dalekohledu

Připevněte kroužky na základnu podle pokynů výrobce dalekohledu.
Ujistěte se, že dalekohled je správně umístěn a zajištěn.
Proveďte finální kontrolu utažení všech upevnění.

Používání

Před použitím zbraně se ujistěte, že je vše správně namontováno a zajištěno.
Při používání dodržujte všechny bezpečnostní pokyny vztahující se k vaší zbrani a dalekohledu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci základny se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Zajistěte, aby byly všechny součásti správně zlikvidovány, aby nedošlo k poškození životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další otázky nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít EU kontaktní místo pro dotazy týkající se bezpečnosti.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání Picatinny základny Talley Weatherby Vanguard, Howa
1500. V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka nebo výrobce. Bezpečnost je na prvním místě, a
proto je důležité být informovaný a obezřetný při používání tohoto produktu.


